Forsta laguiskottets utldtande Nv 41. 1

Nr 4l
Ankom till riksdagens kansli den 24 april 1933 kL 1 e m.

Utldtande © anledning av viickt motion om uppsigning
av konventionen for losande av konflikter mellan
lagar och jurisdiktioner i frdga om dktenskapsskill-
nad och hemskillnad m. m.

I en inom forsta kammaren vickt, till lagutskott hanvisad motion, nr 124,
vilken behandlats av forsta lagutskottet, har herr Branting yrkat, att riks-
dagen matte 1 skrivelse till Kungl. Maj:t hemstilla, att Kungl. Maj:t ville dels
fore den 1 december 1933 uppsiga konventionen den 12 juni 1902 for losande
av konflikter mellan lagar och jurisdiktioner 1 friga om sktenskapsskillnad
och hemskillnad, dels ock i samband darmed verkstilla utredning av frigan
om revision av lagen den 8 juli 1904 om vissa internationella rittsforhallanden
rorande iktenskap och formynderskap.

Betriffande de skil, motioniren anfort till stod for bersrda yrkande, far
utskottet hinvisa till motionen.

Den 12 juni 1902 ingingos i Haag mellan Sverige, Tyskland, Italien med
flera stater tre konventioner angiende vissa till familjerdtten horande dAmnen
av internationell natur, nimligen dels en konvention fér lésande av konflikter
mellan lagar i friga om #ktenskap, dels en konvention foér lésande av kon-
flikter mellan lagar och jurisdiktioner i friga om sktenskapsskillnad och hem-
skillnad, dels ock en konvention angdende fsrmynderskap for minderdriga. De
i konventionerna upptagna regler inforlivades med svensk ritt genom lag
den 8 juli 1904 om vissa internationella rattsforhallanden rorande sktenskap
och fésrmynderskap.

Den 17 juli 1905 avslutades direfter en konvention mellan Sverige och at-
skillign andra stater rorande konflikter mellan olika lagar i friga om vissa
rittsverkningar av #aktienskap. Sveriges dellagande i sistnimnda konvention
foranledde lag den 1 juni 1912 om vissa internationella riattsforhdllanden
rorande iktenskaps ratisverkningar.

Sedermera har mellan Sverige, Danmark, Finland, Island och Norge ingatts
en sirskild konvention den 6 februari 1931 innehillande internationellt privat-
riittsliga besldammelser om #kienskap, adoption och formynderskap m. m.,
vilken pakallat en lag den 29 maj 1931 om viss iindring 1 1904 &ars lag.

Nu forevarande motion beror allenast 1902 &rs skillnadskonvention och
dsrav foranledda bestimmelser 1 1904 érs lag.

Skillnadskonventionen ratificerades av — firutom Sverige — Belgien, Frank-
rike, Ttalien, TLuxemburg, Nederlinderna, Portugal, Rumiinien, Schweiz, Tysk-
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land och Ungern. Sedermera har konventionen emellertid uppsagts ar 1913 av
Frankrike, 4r 1918 av Belgien och &r 1928 av Schweiz. A andra sidan ha
Polen och fria staden Danzig direfter anslutit sig till konventionen.

Utskottet anser sig hiir bora limna en redogérelse for konventionen, vars
innehall dr uppdelat i tretton olika artiklar.

Artikel 1 i konventionen stadgar, att dkta makar icke ma vicka talan om
dktenskapsskillnad med mindre dktenskapsskillnad #r tilliten savil enligt
deras nationella lag som enligt lagen 4 den ort, dir talan viickes. Samma regel
skall gilla betriffande hemskillnad (separation). Enligt artikel 2 mi talan
om #ktenskapsskillnad eller hemskillnad ej heller vickas, dir ej 1 det fall varom
fraga dr skillnaden ar medgiven, om ock pa grund av olika orsaker, sdvil enligt
makarnas nationella lag som enligt lagen & den ort, dir talan vickes. Utan
hinder av vad i 1 och 2 artiklarna stadgas skall enligt artikel 3 den nationella
lagen allena vinna tillimpning siframt lagen & den ort, dir talan vickes,
sadant foreskriver eller tilliter. I artikel 4 foreskrives, att den i foregdende
artiklar angivna nationella lagen ej mé& &beropas for att it vad som tilldragit
sig medan makarna eller en av dem hade annan nationalitet forlina egen-
skapen av orsak till dktenskapsskillnad eller hemskillnad. Artikel 5 innehsller
bestimmelser om behérig myndighet for provning av talan om idktenskaps-
skillnad eller hemskillnad. Sadan talan ma silunda vickas hos myndighet,
som dr behorig enligt makarnas nationella lag, eller hos behorig myndighet &
den ort, varest makarna ha sitt hemvist. Ha makarna enligt sin nationella lag
icke samma hemvist, ma talan vickas hos behorig myndighet i svarandens
hemort. Om den ena maken Sverger den andra eller efter det orsak ill dkten-
skapsskillnad eller hemskillnad uppstitt #ndrar hemvist, ma talan vickas
jamvil hos behérig myndighet i makarnas sista gemensamma hemort. Doms-
riatt dr emellertid forbehdllen 4t nationell myndighet i den méan sidan myndig-
het 4r allena behorig att upptaga talan om dktenskapsskillnad eller hem-
skillnad. Den utlindska myndigheten forblir dock behérig 1 friga om #kten-
skap, som icke limnar rum fér talan om dktenskapsskillnad eller hemskillnad
hos behorig nationell myndighet. Artikel 6 inneh&ller stadganden om vissa
provisoriska atgirder med avseende & upphorande av makarnas samliv. Enligt
artikel 7 skall aktenskapsskillnad eller hemskillnad, som beviljats av en enligt
bestimmelserna i 5 artikeln behorig domstol, allestides hallas for giltig under
forutsittning att stadgandena i konventionen blivit 1akttagna samt att, i fall
domen meddelats utan att svaranden ingatt 1 svaromil, denne blivit stimd i
enlighet med de sirskilda foreskrifter, vilkas 1akttagande enligt svarandens
nationella lag erfordras for erkinnande av utlindska domar. Likaledes skall
allestides sdsom giltig anses dktenskapsskillnad eller hemskillnad, som be-
viljats av administrativ myndighet, direst i sidan ordning beviljad #kten-
skapsskillnad eller hemskillnad anses sisom giltig enligt vardera makens
nationella lag. I artikel 8 foreskrives att, om makarna icke ha samma natio-
nalitet, deras sista gemensamma lagstiftning skall, savitt angar tillimpningen
av forestdende artiklar, anses sisom deras nationella lag. Enligt artikel 9 sger
konventionen tillimpning allenast betriiffande talan om iiktenskapsskillnad
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eller hemskillnad, som véckes inom nigon av de fordragsslutande staterna och
angar makar, av vilka dtminstone den ena #ir underséte i nagon av dessa stater.
T artikeln forklaras tillika, att ingen stat genom konventionen forbinder sig att
tillimpa en i konventionen ej deltagande stats lagstiftning. Artiklarna 10, 11
och 12 innehalla bestimmelser om ratifikation, ritten att tilitrida konven-
tionen och tiden for dess ikrafttridande. Enligt artikel 13 skulle konventionen
gilla i fem &r, riknat frin den dag di erforderligt antal ratifikationer blivit
deponerade, vilket skedde den 1 juni 1904. Konventionen skall anses fornyad
for fem &r i sinder, direst icke uppsigning sker. Sadan uppsigning skall
minst sex manader fore utgingen av sistnimnda tid notificeras nederlindska
regeringen, som dirom underrittar alla de andra konventionsstaterna. Upp-
signingen giller endast med avseende & stat, som notificerat densamma. For
ovriga stater bibehaller konventionen giltighet.

Mot konventionens regler svarande bestimmelser dterfinnas i 3 kap. i 1904
ars lag. Kapitlet har erhallit sin nuvarande lydelse genom lag den 12 novem-
ber 1915.

Enligt 1 § i kapitlet ma talan om #ktenskapsskillnad eller hemskillnad
mellan utlindska undersitar upptagas hir i riket, om den make mot vilken
talan vickes hir har sitt hemvist eller om makarna samtidigt haft hemvist
inom riket men den make mot vilken talan vickes overgivit den andra eller
efter det orsak till skillnad uppstatt flyttat ur riket. Ar enligt lagen i den
stat, makarna tillhora, i allminhet eller for vissa fall at inlindsk myndighet
forbehallet att prova talan om #ktenskapsskillnad eller hemskillnad mellan
sagda stats undersitar, ma ej 1 strid mot dylikt forbehall sidan talan hir i
riket upptagas med mindre friga ar om #ktenskap, som i makarnas hemland
anses ej vara i behorig form avslutat. Enligt 2 § ma idktenskapsskillnad eller
hemskillnad mellan utlindska undersétar ej beviljas utan sd dr att enligt lagen
i den stat, makarna tillhora, sidan skillnad varom friga &r ma #ga rum samt
orsak till skillnaden dr for handen ej mindre enligt sagda lag &n ock enligt
svensk lag. Ha makarna forut tillhort annan frimmande stat, ma ej for vin-
nande av skilinad aberopas vad som under dén tid intridffat med mindre
skillnad varom friga ar pi grund darav &r medgiven jimvil enligt dédr
gillande lag. I 3 § meddelas vissa bestimmelser angéende provisoriska at-
girder med avseende & hivande av makarnas samliv. Enligt 4 § skall beslut,
varigenom myndighet i frimmande stat beviljat dktenskapsskillnad eller hem-
skillnad mellan undersitar i samma stat, linda till efterrittelse hir i riket.
5 § reglerar det fall att myndighet i fraimmande stat beviljat dktenskapsskill-
nad eller hemskillnad mellan undersitar i annan stat. Sidant beslut ma med
iak{tagande av vad i 7 § sigs linda till efterrdttelse hir i riket under villkor
att, med motsvarande tillimpning av vad i 1 § 4r stadgatl i avseende & svensk
myndighets behorighet att upptaga talan om skillnad mellan undersitar i
annan stat, det finnes ha tillkommit myndighet i den stat dar beslutet med-
delats att upptaga malet samt att orsak till sidan skillnad som genom beslutet
meddelats varit for handen enligl lagen 1 den stat, makarna tillhorde. Ar be-
slutet meddelat av annan myndighet @n domslol, md del, dir [raga dr om
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utlindska undersitar, ej linda till efterrittelse om det av sagda anledning ej
kan vinna erkdnnande i makarnas hemland. Enligt 6 § sger den, som vill
erhdlla stadfiistelse & beslut varom i 5 § sigs, gora ansékan ddrom hos Svea
hovritt. 7 § foreskriver, att beslut om #ktenskapsskillnad varom 1 5 § sigs
ej mi sdvitt angdr frinskild makes ritt att trida 1 nytt dktenskap vinna till-
limpning innan stadfistelse 4 beslutet meddelats av nimnda hovritt.

Y 6 kap. 2 § 1 1904 ars lag stadgas vidare, att fraga, som angar dktenskaps-
skillnad eller hemskillnad mellan makar vilka #ro undersitar i olika stater,
skall bedémas som om bigge makarna vore undersatar i den stat, de sist gemen-
samt tillhort, eller, om de ej ha tillhoért samma stat, i den stat, mannen tillhér.
(Sistnimnda fall regleras icke i konventionen.) Ar myndighets behorighet
beroende av att part Hger hemvist inom den stat, myndigheten tillhor, skall
enligt 6 kap. 3 § frigan om parten dir #ger hemvist provas efter lagen i sagda
stat, dock att hustru ej m4 anses ha annat hemvist 4n mannen dir ej enligt
lagen i den stat, makarna tillhéra, hustrun dger ha sdrskilt hemvist.

T anledning av den sirskilda konventionen med Danmark, Finland, Island
och Norge med internationellt privatrittsliga bestimmelser om #ktenskap,
adoption och férmynderskap m. m. har genom férutnimnda lag den 29 maj
1931 under en sirskild paragraf i 6 kap. 1 1904 irs lag inférts en bestimmelse
om ritt f6r Konungen att efter avtal med en eller flera av nyssnimnda stater
med avseende & undersitar i fordragsslutande stat stadga avvikelser frén de i
sistndmnda lag givna bestimmelser. Sadana avvikelser ha #ven stadgats genom
forordning den 31 december 1931 om vissa internationella rittsforhillanden
rorande dktenskap, adoption och férmynderskap.

Fransett de olikheter, som silunda gilla i foérhallande till Danmark, Fin-
land, Island och Norge, innehaller 1904 ars lag enhetliga regler i forhallande
till alla frimmande stater, oavsett huruvida de #ro anslutna till 1902 ars skill-
nadskonvention eller ej.

Frigan om en revision av 1902 ars skillnadskonvention har varit féremal
for 6verviganden vid femte Haagkonferensen ar 1926 och sjitte Haagkonfe-
rensen ar 1928,

Sasom av ovan intagna redogérelse fér konventionen framgdr, méa ikten-
skapsskillnad enligt konventionen #ga rum allenast siframt dktenskapsskillnad
ar tilliten savél enligt makarnas hemlands lag som enligt lagen i det land, dar
begiran om skillnad framstilles, samt dessutom skillnad i det fall varom fraga
ar medgives enligt bida dessa lagar om ock pa grund av olika orsaker. Det-
samma giller betriffande hemskillnad. D& makarna icke ha samma nationa-
litet, skall deras sista gemensamma lagstiftning betraktas sisom deras hem-
lands lag. Enligt redogorelse sver férhandlingarna vid 1926 Ars konferens
hade sirskilt i Schweiz dessa bestimmelser medfsrt svarigheter. Det hade ofta
forekommit, att en i Schweiz bosatt italienare inginge sktenskap med en
schweiziska. Uppstode direfter séndring i dktenskapet, kunde detsamma icke
upplosas, endr den italienska lagen icke kinde skillnad i sktenskap. I Frank-
rike, som redan férut uppsagt konventionen, hade av denna anledning avsteg
salillvida gjorts fran nationalitetsprincipens tillimpning att dktenskapsskillnad
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medgivits 1 motsvarande fall. Schweiz féreslog vid konferensen ett tilligg till
konventionen av innehdll att, nir kvinna genom #ktenskap med utlinning fér-
lorat sitt tidigare medborgarskap men aterférviarvat det efter vunnen hem-
skillnad, #ktenskapsskillnad finge meddelas enligt hennes hemlands lag #ven
om sidan skillnad ej vore tillaten enligt makarnas sista gemensamma nationella
lag. Det forutsattes dock, att mannens hemlands lagstiftning skulle dga att
vigra erkinna skilsmissan sdsom giltiz. Med anledning av det schweiziska
forslaget erinrades frin svensk sida ddrom, att enligt den svenska lagen av
den 23 maj 1924 om forvirvande och forlust av svenskt medborgarskap svensk
kvinnas #ktenskap med medborgare i annat land icke medférde férlust av
hennes svenska medborgarskap under annan férutsittning dn att hon genom
giftermilet bleve medborgare i det frimmande landet och dir hade eller efter
forvirvet av medborgarskapet toge sitt hemvist. Det schweiziska forslaget lik-
som ett vid konferensen utarbetat forslag foéranledde emellertid endast en
anhallan till nederlindska regeringen, att den ville till nista konferens utarbeta
ett schema avseende samtliga de spérsméil, som kunna uppstd 1 avseende i
dktenskapsskillnad och separation till féljd av att makar dga olika nationalitet.

Vid 1928 ars konferens behandlades flera fragor rérande #ndringar 1 1902
och 1905 4rs konventioner pé #ktenskaps- och férmynderskapsrittens omrade.
Dessa konventioner, som alla bygga pa den s. k. nationalitetsprincipen, rikna
icke med sddana fall d4 ndgon saknar medborgarskap eller 4r medborgare i mer
4n en stat eller dd en gift kvinna trots sitt giftermal behallit sitt tidigare med-
borgarskap. Enligt redogérelse &ver forhandlingarna vid denna konferens
uppmirksammades vid densamma bland annat spérsmalet om ritten att erhalla
skillnad, d4 makarna ej ha samma nationalitet eller d4 hustrun, ehuru hon
genom sitt gifte vunnit medborgarskap 1 mannens hemland, vid stdan dirav
bibehallit sin férutvarande nationalitet. 1902 &rs konvention innehéller 1 detta
imne allenast den regeln att betriffande makar, som ej ha gemensam natio-
nalitet, lagen 1 den stat, de sist gemensamt tillhort, skall anses sdsom deras
nationella lag. Stadgandet vore icke avsctt for det fall att mannen naturali-
serats 1 ett land och hustrun i ett annat. Anledning forelige d& ej att betrakta
deras idktenskap som oupplosligt diarfor att den tidigare gemensamma lagen ej
kinde skilsmissa och tvirtom. Vidare anmirktes, att regeln ej give nigon
16sning for det fall att makarna aldrig haft gemensam nationalitet (jfr emeller-
tid fér svensk ratt 6 kap. 2 § 1 1904 ars lag). Det vore dock icke stadgandets
nu berdrda brister, som i praktiken gjort sig mest kdnnbara, utan det for-
hallande, som papekats av Schweiz vid konferensen 4r 1926. Aven fran svensk
sida understroks onskvirdheten av en snar losning av detta sporsmal. Vid 1928
ars konferens utarbetades dven forslag om tilligg till 1902 ars skillnadskon-
vention. Enligt detta forslag skulle den #ldre regeln om 1illimpning av sisia
gemensamma nationalitetslagen gilla allenast 1 sadana fall, di blott endera
maken vunnit annan nationalitet. Om makarna aldrig tillhort samma stat eller
vil gjort detta men sedermera vunnit nytt medborgarskap i skilda stater, skulle
ej domas till skillnad med mindre deita in casu kunnat ske enligt vardera
makens nationella lag. I sjiilva den foreslagna konventionstexien gjordes ej
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nagot undantag fran nu anforda regler. Den l6sning, som féreslogs betriffande
foreniamnda frin schweizisk och svensk sida framstillda onskemal, innefattades
i tvenne sirskilda tilliggsprotokoll. Det ena av dessa avsig det fall att kvinna
trots giftermal med en utlanning bibehallit medborgarskap i sitt hemland och
Jamvil har fast bostad dirstides. Det andra protokollet avsig det fall, som
sirskilt tilldragit sig uppmirksamhet 1 Schweiz. ¥n hemskild kvinna har fast
bostad 1 det land, hon tillhorde vid #ktenskapets ingdende, och har dar ater-
férvirvat sitt genom giftermalet forlorade medborgarskap. Signatirmakterna
a dessa bada protokoll medgavo det undantag fran konventionens regler, att
kvinnans hemland under nimnda férutsittningar igde bereda henne utvig att
enligt dess lag vinna aktenskapsskillnad, i férstnimnda fall iven hemskillnad,
utan hinsyn till huruvida skillnad kunnat vinnas enligt lagen i mannens hem-
land respektive makarnas sista gemensamma hemland. Det skulle emellertid
vara envar av de §vriga signatirmakterna och silunda #ven mannens hemland
obetaget att viigra erkinna en pa sd sitt vunnen skillnad.

De sdlunda 1 konventionstext eller protokollets form framférda #ndrings-
forslagen blevo cmellertid icke genomférda. Schwelz uppsade, sisom ovan
namnts, med anledning dirav 1902 ars skillnadskonvention. Sverige vidtog dér-
emot icke nagon motsvarande atgiird, i f61jd varav konventionen f6r vart lands
del forlingdes pd yilerligare fem &r och giller till och med den 1 juni 1934.

De konventioner pa den internationella privatrittens omride, som efter hand
kommit till stdnd, #ro £fo6r visso av synnerlig betydelse for forbindelserna olika
stater emellan. Icke minst torde hiirvid de internationella konventionerna inom
aktenskapsritten bora tillmitas stort viarde. Det ar vid sadant forhallande
uppenbart, att frigan om en uppsigning av nigon av dessa konventioner maste
underkastas den omsorgsfullaste prévning.

Vad 1902 &ars skillnadskonvention betriffar ha pa sitt redogorelsen har
ovan utvisar vissa oligenheter av densamma varit foremal fér ingdende be-
handling vid Haagkonferenserna aren 1926 och 1928. Sirskilt framhollos diir-
vid de svarigheter, som vallades ddrigenom att den italienska lagen icke med-
gave iktenskapsskillnad. D4 envar av konventionsstaterna férbundit sig att
respektera den italienska lagen nir vederbérande makar vore italienska under-
satar eller den italienska lagen utgjorde deras senaste gemensamma lagstift-
ning, utesléte konventionen méjligheten att i nadgon av konventionsstaterna
doma till skillnad mellan makarna #ven i1 sidana fall d& en kvinnlig med-
borgare 1 konventionsstat ingdtt dktenskap med en italienare men trots gifter-
malet bibehdllit sitt ursprungliga medborgarskap vid sidan av det genom
gifterméalet forvirvade medborgarskapet i Italien eller efter giftermalet iter-
férvarvat sitt ursprungliga medborgarskap.

Enligt vad utskottet inhdmtat ha #ven for vart lands del férekommit dylika
fall, da svenskfodd kvinna icke kunnat erhalla onskad skillnad i dktenskap
med en italienare. Antalet sidana fall fir vil antagas ha varit timligen ringa
men det maste likvial enligt utskottets mening anses otillfredsstillande, att
svensk domstol pa grund av ifragavarande konvention och diarav foéranledda
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stadganden 1 1904 &rs lag icke under nigra omstidndigheter kan déma till
skillnad i #ktenskap mellan en svensk kvinna och en italienare. D& ndgon
indring av konventionen i nu férevarande avseende icke vid férenimnda konfe-
renser kunnat ernis och icke heller framdeles torde vara att forvinta, maste
bersrda forhallande 1 och for sig anses sisom ett viigande skil for uppsigning
av densamma.

Utskottet har diirjimte inhdmtat, att de mot konventionen svarande be-
staimmelserna 1 1904 4rs lag, vilka enligt vad foérut nimnts gilla dven 1 for-
héllande till stater som icke #ro anslutna till konventionen, i praktiken valla
avsevirda svarigheter jimvil med avseende 4 medborgare i vissa dylika stater.
Sa har bland annat visat sig vara forhallandet gentemot England.

Enuligt engelsk ritt ma iktenskapsskillnad endast beviljas pa grund av hors-
brott eller, pd talan av husirun, med anledning av valdtiktsbrott eller otuki
mot naturen, vartill mannen gjort sig skyldig. I regel férbehaller ocksd den
engelska rédtten engelsk myndighet att priva talan om #ktenskapsskillnad
mellan engelska undersitar, dock att av myndighet & utlindsk ort meddelat
beslut om #ktenskapsskillnad tillerkiinnes laga verkan i England om makarna
vid tiden for beslutets meddelande enligt engelsk ritt voro att anse sdsom
domicilierade 4 den utlindska orten. For att en engelsman skall anses ha for-
varvat domicil & utlindsk ort uppstiillas emellertid mycket stringa fordringar.

D4 nu bersrda regler i engelsk ritt enligt 8 kap. 1 och 2 §§ i 1904 ars lag
skola respekteras i Sverige, har det visat sig omojligt eller i allt fall férenat
med synnerlig omgang for en svenskfodd kvinna, som ingatt iktenskap med en
engelsman och dirigenom blivit engelsk undersite, att vinna skillnad i dkten-
skapet.

Liknande svarigheter foreligga #dven i forhallande till Amerikas f{érenia
slater.

Enligt de regler, som i allméinhet torde gilla dirstiades, fores 1alan om dkten-
skapsskillnad vid domstol & ort, dir kdranden ir bosatt. En svenskfodd kvinna,
som ingatt #ktenskap med en amerikansk medborgare, kan silunda icke in-
stimma sin man till domstol i Amerika med mindre hon dir har eller tager siti
hemvist. Det har #ven ansetts vara mycket tvivelaktigt, huruvida ett beslut
om dktenskapsskillnad, som kunde tdnkas meddelat av svensk domstol p4 talan
av mannen medan denne #r bosatt i Amerika, linder till efterrittelse dirstides
och foljaktligen #ven huruvida svensk domstol kan anses behorig att pa talan
av mannen upptaga malet. For dvigabringande av #ktenskapsskillnad i nu
berorda fall synes férdenskull knappast std ppen nigon annan utvig #n att
mannen for talan ddrom 1 Amerika. Dirvid dr dock att mirka, ait enda dkten-
skapsskillnadsorsak enligt exempelvis 1 staten New York gillande lag #r hors-
brott samt att domstol dirstides ar behorig att prova malet endast i fall bada
parterna voro bosatta i staten ndr brottet blev beginget cller parternas ikten-
skap ingatts i staten eller kiranden var bosatt i staten niir brottet blev beganget
samt vid rittegangens birjan fortfarande bor diir eller brottet iir beginget i
stalen samt den oskyldiga maken ir bosatt dir vid rittegingens bérjan.
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De svarigheter, som salunda visat sig foreligga dven i férhéllande till Eng-
land och Amerikas férenta stater vid tillimpningen av ifrigavarande bestim-
melser i 1904 ars lag, understodja enligt utskottets mening 1 visentlig grad
kravet pi uppsigning av 1902 &rs skillnadskonvention. Utskottet forbiser hir-
vid icke, att en #ndring i 1904 &rs lag skulle kunna utan uppséigning av kon-
ventionen astadkommas i forhillande till stater, som icke #ro anslutna till den-
samma. Ett avsteg fran den enhetliga regleringen 1 1904 ars lag i forhéllande
till sivil konventionsstater som icke-konventionsstater har dven, sisom forut
nimnts, av sirskilda skdl redan skett betraffande Danmark, Finland, Island
och Norge. Det synes likvil icke limpligen kunna férordas att i foérhallande
till ytterligare stater stadga liknande undantag fran de regler, som i allménhet
skola vara gillande. Vid sddant férhallande och da rittelse 1 vart fall icke kan
vinnas i férhallande till Ttalien sa linge vart land ér bundet av 1902 ars skill-
nadskonvention, har utskottet ansett overviigande skil tala for uppsidgning av
densamma.

Nir utskottet salunda funnit sig bora bitrida motionirens yrkande om upp-
signing av nyssnimnda konvention, vill utskottet emellertid anmirka, att en
dylik uppsdgning givetvis icke utesluter méjligheten av en eller flera special-
konventioner, som med undvikande av de oligenheter, den nuvarande konven-
tionen medfor, skulle kunna tillvarataga de férdelar, en reglering genom kon-
vention av hithérande fragor i forhallande till vissa stater mé erbjuda.

Av det forut anforda framgar, att de skidl som féranlett utskottet att for-
orda uppsigning av skillnadskonventionen uppenbarligen, sasom motiondren dven
hemstallt, tillika pakalla revision av de mot konventionen svarande bestdm-
melserna 1 1904 &rs lag. Denna revision torde bora ha till huvudsakligt syfte
att bereda okade mojligheter for svensk domstol att doma till dktenskaps-
skillnad nir det maste anses avsevirt avvikande fran svensk rittsuppfattning
att makarna fortfarande skola vara i dktenskap forenade med varandra.

P4 grund av det anforda far utskottet hemstilla,

att riksdagen med anledning av forevarande motion matte 1
skrivelse till Kungl. Maj:t anhilla, att Kungl. Maj:t ville dels
fore den 1 december 1933 uppsiga konventionen den 12 juni 1902
for losande av konflikter mellan lagar och jurisdiktioner 1 fraga
om aktenskapsskillnad och hemskillnad, dels ock verkstilla ut-
redning av fragan om en revision i férenimnda hinseenden av
lagen den 8 juli 1904 om vissa internationella rittsforhallanden
rorande dktenskap och formynderskap samt foér riksdagen fram-
ligga de forslag, vartill utredningen kan foéranleda.

Stockholm den 24 april 1933.
Pa forsta lagutskottets vignar:

A. AKERMAN.
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Vid detta arendes behandling ha nérvarit:

fran £ 6 rsta kammaren: herrar dkerman, Klefbeck, Larson i Lerdala*, Svenson
i Eskhult. Bissmark, Forssell*, Branting och Halvarsson*;

fran andra kammaren: herrar Nilsson i Antnids, Hedlund i Ostersund och
K. A. Westman, fru Ostlund, herrar Olsson i Rimforsa* och Olsson i Mellerud,
froken Wellin samt herr Rosander.

*) Ej nirvarande vid utlitandets justering.
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